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Le cinéma

obligaloire

« Non seulement le cinéma a changé, en
» quelques années a peine, la physionomie
» du spectacle et I'a orienté sur de nouvel-
» les voies, mais il a, par surcroit, démontré
» ses possibilités culturelles. Aujourd’hui il se
» présente a l'école, demandant d’y entrer
» comme instrument @instruction et d’édu-
» cation de la jeunesse. »

Ainsi s’exprime, dans la Revue Internatio-
nale du Cinéma Educateur, publication men-
suelle de I'Institut de Rome, le vicomte Ha-
lifax, Chairman of the Board of Education,
qui parle aussi des multiples enseignements
du cinéma dans la vie nationale et interna-
tionale des peuples.

De fait, et toujours en feuilletant la dite
revue, on découvre, émerveillé, I'utilisation
du film didactique mis a la portée de toutes
les classes et abordant n’importe quel do-
maine, n’importe quel sujet. «Le cinéma
dans les recherches scientifiques, le cinéma
dans le monde du travail, le cinéma dans la
vie agricole ». Le cinéma partout !

Et en Suisse, que fait-on ?

Bien sir, on interdit I'entrée des salles
aux jeunes enfants — sauf pour quelques

rares films autorisés, et quelques séances -’

scolaires. A part cela, n’est-il pas évident que
le cinéma dit «culturel » stagne, encore en
butte a I'incompréhension de certains mi-
lieux qui ne voient en lui qu'un divertisse-
ment d’origine foraine ?

En TItalie — je cite ce pays comme exem-
ple — Benito Mussolini ayant pressenti et en-
couragé le cinéma comme moyen de propa-
gande politique et sociale, toutes sortes
d’euvres diverses utilisent les films pour I'a-
mélioration physique et morale de la race.

L’ceuvre nationale du « Dopolavoro » (qui
s’occupe des loisirs non seulement des ou-
rs mais de tous les travailleurs, a quel-
que profession qu’ils appartiennent) consi-
deére que si, «aux heures de repos, on don-
ne a I'ouvrier des spectacles qui éveillent son
intérét et provoquent en lui des émotions, on
compensera l'effet de la mécanisation du
travail ». Ainsi le but de ces films récréatifs
est de maintenir en éveil, ou de réveiller
Tintelligence en la délassant. Résultat appré-
ciable.

L’ceuvre nationale italienne « Maternité et
enfance », a pour objectif I'éducation des
meres, le développement de Ihygiéne pré-
natale et post-natale. < Les femmes peuvent
étre trés utilement éduquées en vue de la
maternité au moyen du cinéma. Elles peu-
vent I'étre spirituellement par des projec-
tions exaltant la maternité et la famille, et
I’&tre techniquement en ce qui concerne I'hy-
giene pré-natale et post-natale ». Bt voici le
cinéma sauvant des vies humaines.

Tes enfants, eux aussi, sont renseignés
sur 'hygiéne élémentaire. Des films s’effor-
cent de rééduquer les anormaux, les dé-
voyés, les sourds-muets, voire les aliénés:
«Les représentations cinématographiques
exercent une action puissante sur I'imagina-
tion des mineurs dévoyés et anormaux, pour
lesquels il est utile de susciter et d’entrete-
nir par ce moyen les sentiments de courage,
d’héroisme, d’altruisme, de patriotisme, d’é-
mulation, d’attachement au travail et de
loyauté. » Régénération physique, intellec-
tuelle et morale.

Et en Suisse, que fait-on dans ces divers
domaines ?

<« Aujourd’hui, le cinéma a plein droit de
cité dans les universités italiennes, dans les
écoles supérieures ou spéciales, et son em-
ploi y devient de plus en plus étendu et plus
fréquent. » (R. I. C. B.) 11 en est de méme
aux Btats-Unis, ot toutes les grandes univer-
sités utilisent le film éducatif. La IFrance,
I'Allemagne, la Belgique, la Grande-Breta-
gne (10.000 enfants assistent chaque semaine
a4 Londres aux matinées instructives), I’"Au-
triche, I'lispagne, le Japon — ot le cinéma
scolaire est obligatoire — la Russie (avec

25 % de la production cinématographique
vouée aux films culturels), la Suede, la Hon-

grie, la Bulgarie, la Tchécoslovaquie, le Br
sil, le Chili, I’Australie, et d’autres pays en-
core, emploient le cinéma dans I'enseigne-
ment, posseédent des cinématheques, envoient
des missions pédagogiques, avec matériel
cinématographique ambulant, jusque dans les
villages reculés.

Et chez nous, que fait notre bonne mere la
Confédération et, dans nos villes, I'Etat ?

En période de chomage, n’y aurait-il pas
lieu d’organiser des spectacles gratuits' et
instructiis sur ces sujets: orientation pro-
fessionnelle, enseignement technigue, acci-
dents du travail, prévention des accidents,
vie et travaux a la campagne, préparation a
Vindustrie, au commerce, voire instruction
ménagere ?

Et pour les enfants, privés de cette éva-
sion que constitue le cinéma, ne convien-
drait-il pas de les emmener faire de beaux
voyages, de leur ouvrir des horizons incon-
nus, de leur donner des occasions de s’ins-
truire, de se divertir, de connaitre de doux
¢émois ? Qui reprocherait a 'Etat les sommes
dépensées pour le bien de Ienfance, pour
ane société future meilleure et plus heureu-
se ? On trouve de largent pour des latrines
publiques, des parcs a canards, pourquoi
pas pour un cinéma éducatif et moralisa-
teur ? Tiva BLIE.

Y Qui ne causeraient aucun préjudice a nos

Une histoire américaine

Le bon W.-C. Fields, qui est le héros de « Dol-
lars et Whi: >, le nouveau sucees du Studio 28,
a Paris, fait habituellement preuve, dans la vie
courante, d'une ponctualité et dune exactitude
exemplaires.

Un jour, cependant, il fit son apparition aux
studios avec deux heures de retard et, tout con-
fus, expliqua dun ton piteux :

‘ai crevé trois fois en route..

et je n'avais

qu'une roue de sccour
Un éclat de rire général accueillit cet aveu,

car Fields, dans le film «Dollars et Whisky», que
I'on réa it alors aux Studios Paramount, in-
terprete le personnage d'un certain M.
inventeur de mille appareils saugrenu
pneu increvable sur lequel roulait — ¢
le mot — la
ner ce jour

«Vous ¢tes impardonnable, lui dit séverement
Erle Kenton, son metteur en scéne; pourquoi
n’équipez-vous pas votre voiture avee des pneus
Bishee ?

Fields baissa la téte comme un enfant pris en
faute, et ne souffla mot. Mais quand, un peu plus
tard, Erle Kenton voulut tourner la fameuse sce-
ne, les pneus « Bisbee», qui en sont le plus bel
ornement, avaient disparu du < set ».

Ce n'est qu'aprés bien des recherches quon les
retrouva... dans la voiture de Fields.

Se non & vero!

Bisbee,
. et d’un
st bien
:ene qu'il devait précisément tour-

salles, puisquil sagit  d'une clientéle impécu
nicuse,
A Montreux

A partir du 3 aoit, le Cinéma Apollo, de
Montreux, a été repris par M. Fumenti, déja
directeur du Cinéma Palace. Mme Schneider
quitterait le poste qu'elle a si hien su rem-
plir depuis des années; elle sera certaine-
ment regrettée du public montreusien, dont
elle avait gagné la sympathie.

Dans la fabrication du film

La I. G. Farben, de Francfort, et la T. G.
Chemic, de Bale, viennent d’acquérir une
usine a Biihler (Suisse), pour y traiter la fa-
brication du film celluloid.

e e e e

Ca. 100 STUCK

noch sehr gut erhaltene

Klappstiihle

per sofort zu kaufen esuchi.

Aeusserste Preisofferten sind erbeten unter
Nr. 128 an die Expedition des Schweizer
Film Suisse, Terreaux 27, Lausanne.
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Die Schuld des Kinos

Bekanntlich ist es immer

noch Ubung, dass Verbrecher jeweils versuchen, sich vor

dem Richter mit dem Besuch des Kinos zu entschuldigen. Gewisse gegen das Kino ein-
gestellte Kreise und Zeitungen beniitzen dann die Gelegenheit gerne, um dem Kino eins
auszuwischen. Obwohl es reife Richter gibt, die auf solche Ausreden nicht mehr herein-

fallen.

Wir bringen im Nachstehenden einen Artikel, verfasst von einem Mitglied der Ziir-
cher Presse, der in der April-Nummer des « Schweizer Spiegel » erschienen ist, zum Ab-
druck. Der Artikel ist in ausgezeichnetem « Ziiridiitsch » geschrieben und gibt den unver-
besserlichen Muckern eine gute Lehre. Er verdient die weiteste Verbreitung und es wird
vor allem jeder Kinobesitzer und Kinofreund seine Freude daran haben.

ERHGHQTKElT
EIN VOLK ﬁ

Zwlsched Gamf und Rorschach

Von Henri Gysler

Winn hiit neimet §ppis passiert, wo niid zu
der Ornig ghirt, i ‘s erschti, d'Liit siiged:
«De Kino isch gschuld!» Billig hii 2 Mit

12 erledigt,
ottne Siinder bim Gricht
Piinkt schinde will, so fiht er a bricle wie en
Schlosshund, ATriime 7'literwis ab de
Bagge laufed, und seit dene Grichtsherre, er seig
zvill im Kino gsi und heb alles im Kino glehrt,
de Kino heb ihn verdorbe, de Kino heb em s
ganz Giilld abgluxt, de Kino heb em ‘s Stihle
glehrt, de Kino heb em s

deren Usred isch die ganz Erziehi
und wiinn so cn hiin

dass em

Liige glehrt. Diinn
chomed eusi Grichtsbrichterstatter und wiiszed

niit anderscht z'tue und z’brichte, weder dii Ver-
briicher seig wider ¢ typisches Byschpil vo der
Kinoverderbnis.

Die hiittig ilter Giineration wierd sich no mi.
gen erinnere, wie sie als Buebe i der Schuel mit
Indianerbiiechli de groscht Ilandel tribe hiind.
Wiinn eine vo cus Buebe scho de schinscht Re-
volver

itt chonne zum Sack uszieh und die
Maitli ringsum imene panische Schreck ums ganz
Schuelhuus umegjagt hiitt, so isch er niid so

agseh gsi, wie wiinn er in allne Sicke Indianer

biiechli verstaut gha hiit. Lieber kiis Nastuech
im Sack wund d'Nase abputze wie d'Hiiehner,
weder dene Indianerbiiechli de Platz versperre.
I der Turnstund hiind amigs zersch die voll-
gstopfte [os k. miiesse  gleert werde, susch

hetted mer niid emal meh chinne Rumpfbeugen
mache. T de Pause hii mer niid emal de

gha, cuse Scholle Zniitinibrot  z7isse  vor
luter  Indianerbiiechliustuuseh.  Und  wiinn  en
Lehrer eine hiit wellen ufs Chorn niih. so hiit er
ix eine zumene Bank usgholt, dem ni Siick
gleert und en als Siindebo annegstellt : niid

cmal dreimal feuf chin er usriichne, aber India-
nerbiicchli vergriimyple, sib chin er. Und wiinn i
silber Zyt eine ppis bosgel hiit, so isch 's ganzi
A und O das i: «Die Indianerbiicchli sind
d !> Vor oppe dryssg Jahre sind’s die De-
vheftli « Holmes » ack der Aufschlitzer »,
Carter» und wic die Schudertitel alli
e hiind, gsi, wo an allem hind miie:
. Wie miinge vo de hiittige Richter,
Lehrer, Profiissere, Literate, Magistrate und
suschtige politische Drahtzicher hiit als Bueb
silber mit dene Indianerbiiechli sechwunghafte
Handel tribe, hiit sich zabig rvichtzytig i sys
Zimmer zruckzoge : er miiess go d'Ufgabe mache,
hiit aber anstatt eusi Schwizergschicht die India-
nerbiiechli  verschlunge, wie wiinn’s frizsechi An-
keweggli  wi sind alles riichti Manne
hiitt, aber allt kiim Minschen y ige, die
Indianerbiicchli seigid gschuld, d: es  riichti
Manne seigid. Die ppige, vergrifine, T
rissne, handgrosse Biiechli sind nu gschuld gsi,
wiinn Gpp tz gangen isch. Is nimmt eim nu
Wunder, was im Mittelalter amigs gschuld gsi
isch, wiinn eine vom «grade Wig» abcho isch.

Tllus

ration von Fritz Traffelet.

Bs hiit doch do no kit Kino gha, Indianer-
biieehli und ki Dedcktivgschichte giih, es hett &
ja au niemer chénne c. Morder, Schelme, Gau-
ner und Schwindler hiit's gih und wierd’s au im-
mer wider giih, trotz Strafastalte, Gsetzli
Gsetze. Und wiinn’s hiitt meh vo dem
liche Uchrut git, so izch das cigetli ganz natiirli,
es hiit au viel meh Liit weder friiehner.

Niid dass ich dic Siinder dppe mécht in Schutz
niih, ich bin natiivli au fir «Schutzhafts vor
derige Pflinzli, aber es isch mer z’billig, immer
grad nu de Kino alli Schuld zuez’schiebe. Bs git
doch en Huufe Fill, wo so en Siinder als Bueh
nach alle Regle religios, brav und sittsam erzoge
worden isch, und doch isch spiter en Spitzbueh
worden us em. Trotz allne Bibelspriichli, wo-n-er
uswiindig hiit chonne, und trotzdem er die ganz
Bible hindersi hett chonne hersiige, isch halt ebe
doch de Spyse scho in em inne gstiickt, wo mir
«brave» so gern und vill an eusne Mitmiinsche
gsehnd. Anstatt d mir aber alli dur ¢ offes
¢ mea culpa > eusi Fehler hikinne wiirdid, suecht
alles die Schuld uf anderi oder uf anders z'schic-
be. Da isch es dinn billig, z'sige, de Kino seig

schuld. Dunnerhagel, mer hetted uf der ganze

ilt meh  Morder, Diebe, = Hochstapler  und
Schwindler weder anderi, wiinn alli, wo in Kino
gihnd, zu Verbrichere werde miiessted. Und

wiinn die Millione Indianerbiiechli, wo i myner
Buebezyt verschlunge worde sind, synerzyt alli
Buebe verdorbe hetted, wiired mer hiitt schon i
Verligeheit mit Lehrere und Erziehere, mer
mitesstid ja fascht alli ohne Usnahm irged nei-
men imene Zuchthuus sitze und versuure. « Was
niid am Holz isch, git kii Pfyfes und wer niid
scho die Same zumene schlichte Hagel vo chly
uuf i sich inne treit, wierd weder dur de Kino
no dur die schuurigschte Gschichten en Ver-
briicher. Und wiinn ™ i kiin Kino giengid, wiirdid
die siibe « Agsteckte s uf anderi Art cinewiig zu
Verbriichere.

Die zig Art, dem Ziiiig ¢ chly vorz’biiiige,
isch, dass mir Alte niid immer meined, eusi Junge
miiessid’s besser ha, weder as es mir silber gha
hiind. Mir alli mached da en Fehler, seig’s dinn
im A mit dem Schaffe oder mit de Vergniie-
g nn - eusi

Wi

Junge zabig schaffe miiend
am  sibni, halbi achti, hi mer scho Verbar-
me mit ene und vergiissed, dass mer silber so-

gar no amene Sunutig hind miie:
trotzdem no da sind. Zuegiih, es 1
glyeh Verbriicher gi
und nametli

schaffe, und
it do trotzdem
1. aber sovill dinn doch nod

niid so vill jungi Verbricher. Mer
vertiiggelet, verhiitschelet eusi Junge nu zvill,
das isch d’Schuld, aber niid de Kino und niid die
Schuderroman. Es macht mi allimal wiietig, wiinn
i wider neime lise, di und di Verbriicher scig
wieder emal es Opfer vom Kino, wiinn dii siilber
yni Richter mit dere bloden Usred verwiitscht
it.
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